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मांक तीस

मयाया पुतकातील मशीही परपूतमये अंतकाळाया समयाची मागखूण, संदेशाचे औपचारककरण होत
असयाची मागखूण, 9/11 या मागखुणीचे दोन साीदार—एक लाओदकया यांसाठया अंतगत संदेशाचा
साीदार आण सरा इलामया दहशतवादाया बा संदेशाचा साीदार—यांचा समावेश होतो. 9/11 ही
मागखूण मयातील बारा मशीही परपूतपैक दोनारे दशवली जाते, हे उचत आहे; कारण 9/11 मये सया
देवताचा संदेश अंतभूत आहे, जथे नेहमीच गुणीकरण असते. 18 जुलै 2020 रोजीचा मृयू ही आही वचारात
घेतलेली पाचवी मागखूण होती; यानंतर जुलै 2023 मधील अरयातील आवाज ही सहावी होती, आण 2024
मधील पुनथान हे सातवे होते. आठवी मशीही परपूत हणजे मयराीची हाक.

आठवा मसीही मागचह हणजे मयराीची हाक होय.
हे सव यासाठ घडले, क संदेाारे सांगतलेले वचन पूण हावे, असे हणत: सयोनया कयेला सांगा, पाहा,
तुझा राजा तुयाकडे येत आहे, न, आण गाढवीवर, तसेच गाढवीया पलावर, हणजेच तया शगरावर,
बसलेला. मय 21:4, 5.

भवयवाणी
हे सयोनकये, फार आनंद कर; हे यशलेमकये, जयघोष कर: पाहा, तुझा राजा तुयाकडे येत आहे; तो यायी
आहे, आण तारण घेऊन येणारा आहे; तो न आहे, आण गाढवावर, हणजे गाढवीया पलावर आढ
झालेला आहे. जखया ९:९.

“पाचशे वषापूव, भुने जखया संदेाारे असे जाहीर केले होते, ‘हे सयोनकये, फार आनंद कर; हे
यशलेमकये, जयघोष कर. पाहा, तुझा राजा तुयाकडे येत आहे. तो यायी आहे, आण तारण घेऊन येणारा
आहे; न आहे, आण गाढवावर, होय, गाढवीया पलावर वार होऊन येत आहे.’ [Zechariah 9:9.] जर
शयांना हे उमगले असते क त यायनवााकडे आण मृयूकडे जात आहे, तर ते ही भवयवाणी पूण
क शकले नसते.”

“याच कारे, मलर आण याचे सहकारी यांनी भवयवाणीची पूतता केली, आण ेरणेने जगाला दला जावा
असे पूवच सांगतलेला संदेश दला; परंतु यांया नराशेकडे नदश करणाया आण भु येयापूव सव रा ांना
चारला जावा असा सरा संदेश सादर करणाया भवयवाया यांनी पूणपणे समजया असया, तर ते तो
संदेश देऊ शकले नसते. पहया आण सया देवतांचे संदेश योय वेळ देयात आले, आण देवाने यांया
ारे जे काय साय करावयाचे ठरवले होते ते यांनी पूण केले.” द ेट कॉटोहस, ४०५.

ताया वजयवेशाया इतहासाशी, तसेच १८४४ मधील मयराीया आोशाया संदेशाया घोषणेया समांतर
इतहासाशी, देवाया भवयवाणीपर वचनावषयीचा गैरसमज नगडत होता. एक लाख चवेचाळस हजारांनी
“यांया नराशेकडे नदश करणाया भवयवाया” समजून घेणे आवयक आहे. कटीकरण दहामये योहानास
पूवच सांगयात आले आहे क, याया ताडात गोड असणाया या लहान पुतकाचा संदेश कडू होइल.



“आपया भूतकाळातील इतहासात भुने आपले या रीतीने मागदशन केले आहे आण आपयाला जे शण
दले आहे, ते आपण वसरलो तरच, भवयासंबंधी आपयाला भय बाळगयास कारण आहे; अयथा भय
बाळगयास काहीच कारण नाही.” Life Sketches, 196.

भूतकाळातील “भूचे मागदशन” इतर दैवी बोधनामक कृतबरोबर असे दशवले जाते क, आकांतील एका
चुकवर याचा हात झाक घालून होता; कारण मलेराइटांना यांची नराशा आधीच समजणे योय नहते, जसे
शयांना ूसावरील यांया नराशेतील सव घटक समजणे योय नहते. परंतु मयराीया घोषणेया जाहीरनायाचा
इतहास हा वगाकडे नेणारा तोच काश हणून ओळखला जातो, आण हे एलेन हाइट यांया अगदी पहया
ांतात नमूद केलेले आहे. एक लाख चवेचाळस हजारांनी शयांची आण मलेराइटांची नराशा समजून घेतली
पाहजे. या काशाला नाकारणे हणजे या मागावन खाली पडणे होय.

“मागाया आरंभी यांया मागे एक तेजवी काश थापन करयात आला होता, याला एका देवताने मला
‘मयराीचा पुकार’ असे सांगतले. हा काश संपूण मागावर पसन चमकत होता आण यांया पावलांसाठ
काश देत होता, जेणेकन ते ठेचकाळू नयेत.”

“जर यांनी आपली ी आपया समोरच असलेया आण यांना या नगराकडे नेत असलेया येशूवर थर
ठेवली, तर ते सुरत होते. परंतु लवकरच काही जण थकले, आण हणाले क ते नगर अजून फार र आहे,
आण यांना वाटले होते क ते यापूवच यात वेश केले असते. तेहा येशू आपला गौरवशाली उजवा हात
उंचावनू यांना धीर देइ, आण याया हातापासून एक काश कट होइ, जो या आगमन-समूहावर लहरत
राहला, आण यांनी ‘अललेलूया!’ असा जयघोष केला. इतर काहनी यांया मागील काशाला उतावळेपणाने
नाकारले, आण असे हटले क इतया रपयत यांना बाहेर काढणारा देव नहता. यांया मागील काश
वझला, आण यांचे पाय पूण अंधारात राहले; मग ते ठेचाळले, लयाचे व येशूचे दशन यांना राहले नाही,
आण ते या मागावन खाली पडून अधःथत अंधकारमय व  जगात कोसळले.” Christian
Experience and Teachings of Ellen G. White, 57.

आठवे मागचह हणजे मयराीची हाक होय, जी ताया यशलेममये झालेया वजयी वेशाारे तपत
केली आहे.

“मयराीची हाक ही इतक युतवादाने पुढे नेली गेली नहती, जरी पव शाातील पुरावा प व नणायक
होता. तयाबरोबर अशी एक वतक शती होती क तने आयास हलवनू सोडले. तेथे संशय नहता, ोर
नहते. ताया यशलेममये वजयवेशाया संगी, सण पाळयासाठ देशाया सव भागांतून जमलेले
लोक ऑलह पवताकडे लोटले गेले; आण येशूला सोबत करणाया या गदत ते सामील झाले तेहा, यांनी या
णाची ेरणा आमसात केली, आण ‘परमेराया नावाने जो येतो तो धय आहे!’ [मय 21:9.] या घोषणेला
अधक बळ दले. याच कारे अ◌डॅहटट सभांकडे जमलेले अवासी—काही जासेपोटी, तर काही केवळ
उपहास करयासाठ—‘पाहा, वर येत आहे!’ या संदेशाबरोबर असलेली खाी देणारी शती अनुभव ूलागले.”
Spirit of Prophecy, volume 4, 250, 251.

उरकाळ शहाणी कुमारी होयासाठ, भवयसूचक आवयकतेनुसार या शहाया कुमारना एक नराशा
अनुभवावी लागेल, आण तीच पुढे ांतातील वलंबकाळाला आरंभ कन देइल. वलंबकाळाचा अनुभव
नसयास, तुही ना शहाणी कुमारी आहात ना मूख कुमारी.

“मय 25 मधील दहा कुमारचा ांत देखील अ◌डॅहटट लोकांया अनुभवाचे चण करतो.” The Great
Controversy, 393.

कोणयाही कारे असो, अखेरया दवसांतील शहाया कुमारकांना 19 एल, 1844 यास समांतर असा एक
नराशेचा अनुभव येणे आवयक आहे, कारण ांतातील अनुभव हाच या एक लाख चवेचाळस हजारांचा अनुभव
आहे, यांना योहानाने कटीकरणात कुमारका हणून ओळखले आहे.



हे ते आहेत यांनी यांबरोबर वतःला अपव केले नाही; कारण ते कुमार आहेत. हे ते आहेत जे कोकयाया
मागे तो जथे कुठे जातो तथे जातात. हे मनुयमधून वकत घेतले गेले, देवासाठ आण कोकयासाठ थमफळे
हणून. कटीकरण 14:4.

ताया कती ांतांना य आण वशेष रीतीने अरशः पूण झालेले असे ओळखले गेले आहे? येक ांत
अरशः पूण होइल, परंतु दहा कुमारकांचा ांत वशेषतः भूतकाळात आण भवयकाळात “अरशः” पूण
झालेला हणून मांडला आहे. याची तुलना तसया देवताशी केली आहे, जो 1844 पासून पुढे मखाएल उभा
राहेपयत आण मानवी कृपाकाल समात होइपयत वतमान सय हणून टकून राहणार आहे.

“दहा कुमारकांया ांताकडे माझे अनेकदा ल वेधले जाते; यांपैक पाच शहाया होया आण पाच मूख. हा
ांत अरशः पूण झाला आहे आण होणारही आहे, कारण याचा या काळाशी वशेष संबंध आहे; आण
तसया देवताया संदेशामाणे, तो पूण झाला आहे व काळाया समातीपयत वतमान सय हणून पुढेही
राहील.” Review and Herald, August 19, 1890.

काळाया समातीपयत, दहा कुमारकांची ातकथा वतमान सय आहे, आण मयराीचा घोष पुहा अरशः पूण
होइल.

“तेत, फसवणुकत व मात, अगदी मृयूया सावलीत पडलेले एक जग आहे,—झोपलेले, झोपलेले. यांना
जागे करयासाठ आयाची सववेदना कोण भोगत आहे? कोणता आवाज यांयापयत पोहोचू शकतो? माझे
मन भवयकाळाकडे नेले गेले, जेहा संकेत दला जाइल. ‘पाहा, वर येत आहे; याला भेटयासाठ बाहेर पडा.’
परंतु काहनी आपया दांना पुहा भरता यावे हणून तेल मळवणे उशरा केलेले असेल, आण फार उशरा
यांना आढळेल क जे चर तेलाारे दशवले जाते, ते हतांतरत करता येयाजोगे नाही.” Review and
Herald, February 11, 1896.

एक लाख चवेचाळस हजारांया चळवळमये मयराीचा पुकार हा तजावरील पुढील मागचह आहे. या
मागचहास रववारीया कायापूव वासूंव सु होणारा छळ संलन आहे. तो छळ बा आहे, आण
आंतरकही आहे; आण या आंतरक छळामये दोन वेगवेगळ तीके समाव आहेत. या तीकांपैक एक यदा
आहे, आण सरे महासभा आहे.

नववा मेसयानक मागचह हणजे ३० पयांया चांदीसाठ केलेला वासघात
तेहा यमया संदेाारे सांगतले गेलेले पूण झाले, असे क, “आण यांनी तीस पयांची नाणी घेतली, याची
कमत ठरवयात आली होती याची ती कमत, याला इाएलया संततीतील लोकांनी कमत लावली होती;
आण ती यांनी कंुभाराया शेतासाठ दली, जसे भुने मला नयुत केले होते.” मय 27:9, 10.

भवयवाणी
आण मी यांना हणालो, जर तुहांस योय वाटत असेल, तर माझी मजुरी मला ा; आण नसेल, तर तसेच रा
ा. मग यांनी माया मजुरीसाठ तीस यांची नाणी तोलून दली. आण परमेर मला हणाला, ती कंुभाराकडे
फेकून दे; यांनी माझे जे मूय ठरवले, ते कती उम मूय! मग मी ती तीस यांची नाणी घेतली, आण
परमेराया मंदरात कंुभाराकडे फेकून दली. जखया 11:12, 13.

यदाचा वासघात हा बनावट याजकांया वासघाताचे तनधव करतो, कारण ३० ही संया याजकांया
वयाचे तनधव करते. याजक, जे लेवीदेखील आहेत, ते कराराया ताारे सोने व चांदीमाणे शु केले जातात.
यदाला मळालेली चांदीची तीस नाणी रववारी कायाया वेळ खोा याजकांया शुीकरणाचे तनधव
करतात; जरी यदा ूसाया अगोदरच मरण पावला, तरी तो तोच दवस होता. यदा हा महासभेचे तीक नाही; तो
अशा तीचे तीक आहे, याला ताया शयांमये समजले जात होते.



ताचा शय हणून, तुही येशूया अभषेकाचे शय होता. याया बातयाया वेळ झालेया अभषेकाने
येशूचे नाव बदलून येशू त असे झाले, कारण “त” याचा अथ — अभषत. या वेळ याचे नाव बदलले,
कारण मग याने अनेकांबरोबर एक आठवासाठ करार ढ करावयाचा होता, आण करारसंबंधाचे एक मुख
चह हणजे बदललेले नाव होय. येशूला याया बातयाया वेळ सामयाचा अभषेक झाला. ताचा शय
असणे हणजे याया बातयाचा शय असणे होय. याया बातयाया वेळच याला सामयाचा अभषेक
झाला. मय 16:18 मये पेाने केलेले वधान ती धमशाीय जगतात “ती अंगीकार” हणून ओळखले
जाते. ते धमशा आण वान यांयात चचसाठ असलेया महान वषयांपैक एक आहे. सवसाधारणपणे,
धमशा आण वान यांया चचत एखादी अशी गो अधोरेखत होते क जी कदाचत काहीच, कवा अप
महवाची असते; तरीही मुा हा कायम राहतो क, ती धम असे समजतो क जेहा येशूचा अभषेक झाला, तेहा
तो मशीहा झाला.

तो यांना हणाला, “पण तुही मला कोण हणता?” तेहा शमोन पेाने उर देऊन हटले, “तू त आहेस,
जवंत देवाचा पु.” मय 16:15, 16.

पेाचे मूळ नावच या सयाचा नदश करीत होते, कारण शमोन बारयोना याचा अथ “पाराचा संदेश एकेणारा”
असा होतो; आण तोच याया बातयाचा संदेश होता. याचे बातमा 9/11 शी सुसंगत आहे, आण यदा यांचे
तनधव करतो यांनी एखाा टयावर 9/11 वषयीची समज असयाचा अंगीकार केला होता, परंतु
मागमणात ते आपला माग हरवनू बसतात. यदा हा सनहेीनचे तीक नाही, कारण ते लाओदकयेया सेहथ-डे
ॲडहटट चचचे तनधव करतात. यदाने सनहेीनकरता सा पुरवली, परंतु सनहेीनया बंडखोरीचे
तीकवाद यदाया बंडखोरीपेा भ आहे. सनहेीनची बंडखोरी पुढील वात त केली आहे.

“मी माझी लखाणे गोळा केली, आण आही आमया वासाला नघालो. वाटेत आही ऑरज येथे दोन सभा
घेतया आण मंडळला याचा लाभ झाला व तला उेजन मळाले, याचा पुरावा आहांस दसला. भूया
आयामुळे आही वतःही ताजेतवाने झालो. या राी मी वात पाहले क मी बटॅल क येथे आहे व
दाराजवळल बाजूया काचेतून बाहेर पाहत आहे; तेहा मी दोन-दोन जणांची एक मंडळ घराकडे चालत येताना
पाहली. ते कठोर व ठाम दसत होते. मी यांना चांगले ओळखत होते आण यांचे वागत करयासाठ
बैठकखोलीचे दार उघडयास वळले, पण पुहा एकदा पाहावे असे मला वाटले. ते य बदलले होते. आता या
मंडळचे प कॅथलक मरवणुकसारखे दसत होते. एकाया हातात ूस होता, तर सयाया हातात एक
काठ होती. आण ते जवळ येत असता, काठ धारण करणायाने घराभोवती एक वतुळ काढले आण तीन वेळा
हणाला: ‘हे घर नष ठरवयात आले आहे. येथील मालमा जत केली पाहजे. यांनी आमया पव
संघटनेव बोलले आहे.’ भयाने मी ासली गेले, आण मी घरातून धावत उरेकडील दाराने बाहेर पडले;
तेहा मी वतःला एका समूहाया मयभागी आढळले, यांपैक काहना मी ओळखत होते, पण वासघात
होइल या भीतीने मी यांयाशी एक शदही बोलयाचे धाडस केले नाही. मी अशी एखादी नजन जागा
शोधयाचा यन केला, जथे मी रडू व ाथना क शकेन, आण जथे मी जकडे वळेन तकडे उसुक, चौकस
नजरा मला भेटणार नाहीत. मी वारंवार हणत होते: ‘मला हे फत समजू तरी शकले असते! यांनी मला
सांगतलेच तर, मी काय बोलले आहे कवा मी काय केले आहे!’”

“आमची मालमा जत केली जात असयाचे मी पाहले तेहा मी फार रडले व पुकळ ाथना केली. माया
सभोवतालया लोकांया नजरेतून मायाबल सहानुभूती कवा दया वाचयाचा मी यन केला; आण यांना
मी असे समजत होते क, इतरांकडून पाहले जायाची भीती नसती तर ते मायाशी बोलले असते व मला धीर
दला असता, अशा कयेकांया मुखमुा मी नरखून पाहया. गदतून नसटून जायाचा मी एक यन केला;
परंतु मायावर ल ठेवले जात आहे हे पान मी माझा हेतू लपवला. मग मी मोाने रडू लागले व हणू लागले:
‘यांनी फत मला इतके तरी सांगावे क मी काय केले आहे कवा मी काय बोलले आहे!’ माझे पती, जे याच
खोलीतील एका खाटेवर झोपले होते, यांनी माझे मोाने रडणे एेकले व मला जागे केले. माझी उशी अूंनी
ओली झाली होती, आण मनावर गहन खतेचे दडपण आले होते.” Testimonies, volume 1, 577,



578.

भवयवते या दवसांत जगले या दवसांपेा उरकाळावषयी अधक बोलतात, हे तव लागू केयास,
सेहथ-डे अ◌डॅहटट चचया नेयांसमोर एक अयंत गंभीर  उभा राहतो. सटर हाइट यांनी आपले “लेखन”
“गोळा केले” आण बटॅल ककडे परतीचा वास सु केला. या वेळ बटॅल क हे कायाचे क थान होते, जसे
आज टाकोमा पाक  आहे, कवा ताया दवसांत यशलेम होते. यांनी आपया लेखनावषयी वतःला होत
असलेया संघषाचे वणन मांडयानंतर, वासासाठ आपले लेखन गोळा केले. यांया वाचा संदभ यांया
लेखनावषयी आहे. हा संघष राइट या नगरात घडला.

“राइट येथे असताना आही माझे मांक ११ साठचे हतलखत काशन कायालयात पाठवले होते, आण
सभेया वेळेबाहेर मी जवळजवळ येक णी मांक १२ साठचा मजकूर लहयात गती करीत होते. राइट
येथील मंडळसाठ परम करीत असताना माझी शारीरक व मानसक शती अयंत ताणली गेली होती. मला
वांतीची आवयकता आहे असे मला वाटत होते, परंतु दलासा मळयाची कोणतीही संधी मला दसत
नहती. मी आठवातून अनेक वेळा लोकांशी बोलत होते, आण वैयतक साीची अनेक पाने लहत होते.
आयांचे ओझे मायावर होते, आण मला जाणवणाया जबाबदाया इतया मोा होया क मला दररोज
राी केवळ काही तासांचीच झोप मळू शकत होती.”

“अशा कारे बोलयात व लेखनकायात परम करीत असता, मला बटॅल क येथून नसाहजनक
वपाची पे ात झाली. ती वाचताच माया मनावर अवणनीय खतेचे दडपण आले, जे मानसक
यातनेपयत पोहोचले, आण जणू काही अपकाळाकरता माया जीवनशतीच लकवात झाया. सलग तीन
राी मला जवळजवळ मुळच झोप लागली नाही. माझे वचार ाकुळ व गाधळलेले होते. मी माया पतीपासून
आण आही यांयाकडे राहत होतो या सहानुभूतीशील कुटंुबापासून माया भावना शय ततया लपवया.
सकाळ-सायंकाळया कौटंुबक भतीमये या कुटंुबासमवेत सहभागी होताना, आण माझे ओझे या महान
ओझेवाहकावर टाकयाचा यन करताना, माया मनाया माचा व भाराचा अंदाज कोणालाही नहता. परंतु
माया वनंया वेदनेने पळवटलेया अंतःकरणातून नघत होया, आण अनयंत शोकामुळे माया ाथना
तुटक व वकळत होत होया. रत माया मकडे धावत असे, यामुळे मला वारंवार गरगन जवळजवळ
पडावेसे होइ. वशेषतः लहयाचा यन केयानंतर मला अनेकदा नाकातून रत येइ. मला लेखनकाय बाजूला
ठेवयास भाग पाडले गेले; तरीही मायावर असलेले चता व जबाबदारीचे ओझे मी झटकून टाकू शकले नाही,
कारण इतरांसाठ मायाकडे साी होया, या यांयापुढे मांडणे मला शय होत नहते.”

“मला अजून एक प मळाले, यामये मला कळवयात आले क मांक ११ चे काशन काही काळ पुढे
ढकलणे योय समजयात आले आहे, जोपयत आरोय संथा यावषयी मला जे दाखवयात आले होते ते मी
लन काढू शकत नाही; कारण या कायाची जबाबदारी सांभाळणायांना आथक साधनांची अयंत मोठ गरज
होती, आण बंधूंना वृ करयासाठ माया साीया भावाची आवयकता होती. यानंतर मी संथेवषयी
मला दाखवयात आलेया गोपैक काही भाग लन काढला; परंतु मकडे रतदाब वाढयामुळे संपूण
वषय मांडता आला नाही. जर मला वाटले असते क मांक १२ इतका उशरा स होइल, तर कोणयाही
परथतीत मी मांक ११ मये समाव केलेला तो भाग पाठवला नसता. काही दवस वांती घेतयानंतर मी
पुहा लेखन सु क शकेन, असे मला वाटले होते. पण माया अतशय ःखाची गो अशी क, माया मची
थती अशी झाली होती क मला लहणे अशय झाले. सवसाधारण कवा वैयतक, कोणयाही कारया
साी लहयाचा वचारच सोडून देयात आला, आण मी या ल शकत नाही यामुळे मी सतत लेशात होते.”

“या परथतीत असे ठरवयात आले क आही बटॅल क येथे परत जावे आण रते चखलमय व उद्वत
अवथेत असताना तेथेच थांबावे, आण मी तेथे मांक १२ पूण करावे. माझे पती बटॅल क येथील आपया
बंधूंना भेटयास, यांयाशी बोलयास, आण देव यायासाठ करीत असलेया कायात यांयाबरोबर आनंद
मानयास फार उकंठत होते. मी माझे लखाण एक केले, आण आही आमया वासाला नघालो. …”
टेटमोनीज, खंड १, ५७६, ५७७.



शेवटया काळात, सेहथ-डे अ◌डॅहटट चचचे नेतृव, याचे तनधव Battle Creek आण तने “चांगले
ओळखत असलेयांनी” केले आहे, कॅथलक मरवणुकत पांतरत झाले. सेहथ-डे अ◌डॅहटट चचचे नेतृव
कॅथलक मरवणुकत बदलले. वात ते “दोन-दोन” येत होते; एकाजवळ नरसाळा होता, आण सयाजवळ ूस
होता. यांनी घराभोवती वतुळ काढले आण तीन वेळा अशी घोषणा केली, “हे घर नष ठरवले आहे. येथील
मालमा जत केली पाहजे. यांनी आमया पव संघटनेव भाय केले आहे.” Battle Creek येथील
कॅथलक नेयांनी “जत” केलेली या “घरातील” “मालमा” कोणती? कॅथलक चचची कोणती “पव संघटना”
“व भाय” केली गेली होती?

अधक थेटपणे  असा असू शकतो, “इवझशनमये कॅथलक पंथांपैक कोणता पंथ अणी ठरला?”
इवझशनची सुवात जेसुइट इतहासात येयापूव डॉमनकन पंथापासून झाली; परंतु एकदा ते यात सहभागी
झायावर, ौय व रतपात यांचे जोरदार समथन करणारा पंथ तेच ठरले.

“संपूण ती जगतात ोटेटंट धमास बला शूंकडून गंभीर धोका नमाण झाला होता. सुधारणा चळवळचे
ारंभीचे वजय मागे पडताच, रोमने तया नाशसीसाठ नवीन शती एकवटया. याच काळात जेसुइटांचा
संघ थापन करयात आला; पोपमताया सव समथकांमये तो सवात नदयी, नरंकुश आण सामयशाली
होता. भौतक संबंधांपासून व मानवी हतसंबंधांपासून तोडले गेलेले, नैसगक नेहाया हकांबाबत मृताय,
तक  आण ववेक पूणतः मूक केलेले, यांना यांया संघाशवाय सरा कोणताही नयम, सरे कोणतेही बंधन
ात नहते, आण याची सा वाढवयाशवाय सरे कोणतेही कत नहते. ताया सुवातने तया
अनुयायांना संकटाला ताड देयास व ःख सहन करयास समथ केले होते, आण थंडी, भूक, म व दार्य
यांमुळे न डगमगता, यातनायं, कारागृह आण होळ यांया समोर सयाचा वज उंच धरयास सम केले होते.
या शतशी सामना करयासाठ जेसुइटवादाने आपया अनुयायांमये अशी उम धमाधता चेतवली क
यायोगे तेही तशाच संकटांना ताड देऊ शकले, आण सयाया सामयाव फसवणुकची सव शे उभी
क शकले. यांयासाठ करयाजोगा कोणताही अपराध अतशय मोठा नहता, आचरणात आणयाजोगी
कोणतीही फसवणूक अतशय नीच नहती, आण धारण करयाजोगा कोणताही वेष अतशय कठण नहता.
चरथायी दार्य व नतेची शपथ घेतलेली असता, संपी आण सा मळवणे, ोटेटंट धमाचा
उलथापालथ करणे, आण पोपसेचे पुहा थापन करणे, हेच यांचे जाणीवपूवक येय होते.”

“आपया संघटनेचे सदय हणून कट होत असताना, ते पवतेचे व परधान करीत, कारागृहे व णालये
यांना भेटी देत, आजारी व दरी यांची सेवा करीत, आपण जगाचा याग केला आहे अशी घोषणा करीत, आण
भले करीत फरणाया येशूचे पव नाव धारण करीत. परंतु या नदाष बापाखाली अनेकदा अयंत गुहेगारी
व ाणघातक हेतू दडलेले असत. उ साधयासाठ साधने योय ठरतात, हे या संघटनेचे एक मूलभूत तव
होते. या संकेतसंहतेनुसार, असय, चोरी, खोटी सा, खून—हे सव केवळ यच नहते, तर जेहा ते चचया
हतास पूरक ठरत, तेहा शंसनीय मानले जात. ववध वेषांतरांनी जेसुइट लोकांनी रायकारभारातील पदांमये
वेश मळवला, राजांचे सलागारपद गाठले, आण रा ांया धोरणाला आकार दला. यांनी आपया वामवर
हेरगरी करयासाठ सेवकांची भूमकाही वीकारली. यांनी राजपु व सरदारांया पुांसाठ महावालये,
आण सामाय जनतेसाठ शाळा थापन केया; आण ोटेटंट पालकांया मुलांना पोपमताया वधीपालनाकडे
आकषत केले गेले. रोमीय उपासनेचा सव बा थाटमाट व देखावा मन गाधळात टाकयासाठ, कपनाशती
दपवनू तला मोहत व वश करयासाठ उपयोगात आणला गेला; आण अशा रीतीने या वातंयासाठ
पतरांनी परम केले व रत सांडले होते, याचा पुांकडून वासघात झाला. जेसुइट लोक युरोपभर झपााने
पसरले, आण ते जथे जथे गेले, तथे तथे पोपमताचे पुनजीवन मागोमाग आले.”

“यांना अधक अधकार देयासाठ, धमछळ यायासनाची पुनथापना करणारा एक पोपचा फतवा जारी
करयात आला. कॅथलक देशांतही यायाकडे सवसाधारण घृणाभावाने पाहले जात होते, तरीही हे भयंकर
यायासन पुहा एकदा पोपमतवादी शासकांनी उभारले, आण दवसाचा काशही सहन क न शकणारी
अयाचारकृये याया गुत कारागृहांत पुहा घडली. अनेक देशांत, राातील अगदी सवाम ती—अयंत



शु व उदा, अयंत बुमान व उचशत, भतमान व समपत पाळक, परमी व देशभत नागरक,
यात वान, तभासंप कलाकार, कुशल कारागीर—यांचे वध करयात आले कवा यांना इतर देशांत
पळून जायास भाग पाडयात आले.”

“रोमने सुधारणा-चळवळचा काश वझवयासाठ, लोकांपासून बायबल र करयासाठ, आण अंधकारमय
युगांतील अान व अंधा पुहा थापत करयासाठ अशाच उपायांचा अवलंब केला होता. परंतु देवाया
आशीवादाखाली आण याने यूथरनंतर काय पुढे चालवयासाठ उभे केलेया या उदा पुषांया
परमांमुळे, ोटेटंटवाद पराभूत झाला नाही. याची शती राजकुमारांया कृपेवर कवा यांया शबलावर
अवलंबून नहती. सवात लहान देश, सवात न आण अयप सामय असलेया रा ांनी याचे बालेकले
बनले. ती लहानशी जनहा होती, जी आपया वनाशाचा कट रचणाया बळ शूंया मयभागी उभी होती;
तो हॉलंड होता, जो उरेकडील समुाया वालुकामय कनायांवर पेनया अयाचाराव झंज देत
होता—या काळ पेन हे सवात महान आण सवाधक समृ रायांपैक एक होते; आण ते उजाड, ओसाड
वीडन होते, याने सुधारणा-चळवळसाठ वजय संपादन केले.” The Great Controversy, 234, 235.

देवाया वचनापेा यांया मूतपूजक परंपरा व ढी े आहेत असा दावा कन कॅथोलक चचने मनुयांपासून
बायबल लपवयासाठ जे काही शय होते ते सव केले. लौदीकयाइ अ◌डॅहटझमचे नेते एलेन हाइट यांया
लेखनावषयी मतभेद करणायांना यायालयात खेचणार नाहीत; परंतु बटॅल कचे नेते असयाचा दावा करणारे
कॅथोलक तसे करतील. कॅथोलकतावादाया पशूचे खरे सार हणजे धामक उे साय करयासाठ लौकक
सेचा उपयोग करणे होय. जेहा अ◌डॅहटझमने आपया संथांचे वथापन करयासाठ कायदेशीर लौकक
सा शोधली, तेहा यांया “पव वथेची” फळे पाहावयास मळाली.

पॅनश इवझशनया ऑटो-द-फे (act of faith) समारंभांया संदभात, काठ आण ूस हे ताया
वधतंभावरील खळणाशी संबंधत तीकामक घटक हणून कट होतात. काठचा नदश या उपहासामक
राजदंडाकडे आहे, जो येशूया काांचा मुकुट घालताना याया हातात ठेवयात आला होता आण याचा उपयोग
रोमन सैनकांनी याला मारयासाठ केला; तो उपहास, लेश आण तुतेचे तीक आहे.

ऑटो-द-फे मरवणुकांमये ूसाला ठळक थान दलेले असते. हरवा ूस (बधा काया ेपने आादलेला) हा
इवझशनचे तीकचह हणून वापरला जात असे; तो आदया दवशी वतं पूवतयारीया मरवणुकत नेला
जाइ आण कायमादरयान दशत केला जाइ. तो यायाधकरणाया अधकाराचे तीक होता.

मालमेचे जतीकरण हणजे दोषी ठरलेया तीची मालमा जत करणे (यायालयीन तायात घेणे कवा
रायहकाने जत करणे) होय; हे यायाधकरणाला आथक पुरवठा करयासाठ आण पाखंडीपणाला शा
देयासाठ इवझशनकडून सामायतः दले जाणारे एक दंड होते. हे auto-da-fé मधील शावधया
घोषणांमये सावजनकरीया जाहीर केले जाइ, यायोगे सावजनक अपमान आण तबंधामक धाक यांवर भर
दला जाइ.

एलेन जी. हाइट यांची लेखने पपणे आण नणायकपणे या नेतृवाचा नषेध करतात, जे ामयाचे गाणे गातले
जात असताना ते दडपयासाठ तया लखाणांवर बंदी घालयाचा यन करील; परंतु ही यांया अपव
वथेची अखेरची कृती आहे, अगदी रववारया कायाया वेळ ते आपले वभाव उघडपणे कट करतील याया
थोडे आधी. एक “Catholic procession,” सूयाला नमन करणाया पंचवीस ाचीन पुषांशी सुसंगत आहे.
पुढील चार परेदांमये, पहला परेद “शेवटया दवसांत” असलेया “देवाचे नाव धारण करणाया लोकांना”
पुढे मांडतो. हा उतारा पपणे शकवतो क शेवटया दवसांत, सेहथ-डे अ◌डॅहटट सेवक “चचमये आण
मोकया हवेत भरवया जाणाया मोा सभांमये,” “लोकांवर आठवाया पहया दवसाचे पालन करयाची
आवयकता” आहाने लादतील.



“या शेवटया दवसांत परमेराचा आपया नावधारी लोकांबरोबर वाद आहे. या वादात जबाबदारीया
पदांवरील पुष नहेया याने अवलंबलेया मागाया थेट व असा माग वीकारतील. ते वतः केवळ
शबाथकडे ल करतील व याचा तरकार करतील असेच नहे, तर ढी व परंपरेया ढगायाखाली याला
गाडून इतरांनाही तो पाळयापासून परावृ करयाचा यन करतील. मंडयांमये आण मोकया जागी
होणाया मोा सभांमये सेवक लोकांवर आठवाचा पहला दवस पाळयाची आवयकता आहाने
मांडतील. समुावर व भूमीवर संकटे येत आहेत; आण ही संकटे वाढत जातील, एक आपी सरीया अगदी
पाठोपाठ येइल; आण ववेकबुीने शबाथ पाळणायांचा तो लहानसा समूह असा हणून दाखवला जाइल क,
रववारीकडे केलेया यांया लामुळे तेच जगावर देवाचा कोप आणीत आहेत.”

हे पपणे साता-दवशीचे ॲडहटट यांना “देवाचे नामधारी लोक” हणून ओळखून देते, जे रववारी पाळयास
ोसाहन देतील, आण ते “ववेकन शबाथ-पालकांया या छोाशा समूहाकडे” देखील “बोट दाखवतील.”
पुढील परेदात ती भूतकाळातील युगांचा छळ पुहा घडवला जाइल, यावर भर देते. मागील परेदाचा शेवट तने
देवाचे नामधारी लोक यांची ओळख, तने ववेकन शबाथ-पालक असे हटलेयांया वरोधात, अशी कन केला
होता. यानंतर ती भूतकाळातील इतहासांचा उलेख करते आण इशारा देते क ते इतहास शेवटया दवसांत पुहा
घडतील. ती अयंत प आहे.

“सैतान ही असयता पुढे रेटतो, जेणेकन तो जगाला बंदवान क शकेल. मनुयांनी म वीकारावेत, यासाठ
याची योजना यांना भाग पाडयाची आहे. सव खोा धमाया सारात तो सय भाग घेतो, आण वपरीत
शकवणी लादयासाठया आपया यनांत तो कोणयाही टोकाला जायास मागेपुढे पाहणार नाही. धामक
उसाहाया आादनाखाली, याया आयाया भावाखाली आलेया मनुयांनी आपया सहमनुयांसाठ
अयंत ूर यातना शोधून काढया आहेत, आण यांयावर अयंत भयानक ःखे ओढवली आहेत. सैतान
आण याचे सहकारी यांयात आजही तोच आमा आहे; आण भूतकाळाचा इतहास आपया दवसांत पुहा
घडवला जाइल.”

“असे काही पुष आहेत क यांनी कृय साय करयासाठ आपले मन आण इाशती लावली आहे;
आपया अंतःकरणाया अंधाया कयांत यांनी कोणते अपराध करावयाचे हे ठरवनू ठेवले आहे. हे पुष
वतःलाच फसवणारे आहेत. यांनी देवाया धमयायाया महान नयमाचा याग केला आहे, आण याएवेजी
वतःचाच एक मापदंड उभारला आहे; आण या मापदंडाशी वतःची तुलना कन ते वतःलाच पव
ठरवतात. भु यांना यांया अंतःकरणात काय आहे हे कट क देइल, यांना नयंत करणाया
अधपतीया आयामाणे वागू देइल. जे याया नयमाया आांती नावान आहेत यांयाशी ते कसा
वहार करतात, यातून तो यांना आपया नयमावषयीचा यांचा ेष दाखव ूदेइल. ताला ूसावर
चढवणाया जमावाला जे धामक उमादाचे तेच आमवप वृ करीत होते, याच आयाने हेही ेरत
होतील; चच आण राय याच  एेयात एक येतील.”

“आजया काळातील मंडळने ाचीन यांया पावलांवर पाऊल ठेवले आहे; यांनी देवाया आा बाजूस
सान वतःया परंपरा माय केया. तने वधी बदलला आहे, सनातन करार मोडला आहे, आण आता, जसे
तेहा झाले तसेच, गव, अवास आण धमयाग हेच याचे परणाम झाले आहेत. तची खरी अवथा मोशेया
गीतातील या शदांत मांडलेली आहे: ‘ते  झाले आहेत; यांचा डाग हा याया मुलांचा डाग नाही; ते एक
वाकडी व वपरीत पढी आहेत. अहो मूख आण अववेक लोकांनो, तुही परमेराला असेच फेड देता काय?
याने तुला वकत घेतले, तोच तुझा पता नाही काय? यानेच तुला नमाण केले नाही काय, आण तुला थर
केले नाही काय?’” Review and Herald, March 18, 1884.

भवयवाणीया आयात असे एकामागून एक अनेक उतारे आहेत क जे देवाया वासू लोकांवरील अंतम
काळातील छळाची ओळख कन देतात; आण ती या “आजया चच”ची ओळख कन देते, ती सवसाधारण
अथाने ती जगत नाही, तर ती अशी चच आहे क जला ती वारंवार यदी चचचे तप हणून दशवते. तया



लेखनातील ते प उतारे हेच या ेरणेचे कारण आहेत क सेहथ-डे अ◌ॅडहटट चचने सटर हाइट यांया
लेखनावर नबध घालयाचा यन केला, जसे तचे व अयंत समपक रीतीने दशवते. तया लेखनाव
केलेया यांया कृती—जे तया घरातील या उघड चांगया वतू होया, यांवर Battle Creek येथील नेयांनी,
जे बदलून कॅथॉलक धमातील एका पव संघटनेत परवतत झाले, बंदी घालायची होती. तया लेखनावरचा यांचा
हला यमयाया लेखनावरील हयाारेही दशवला आहे. Ellen White यांचे व हे यमयाचे लेखन जाळयात
आले याचे सरे साीदार आहे.

लाओदकय अ◌डॅहटझमया तसया पढीत तडजोड ही मुख संकपना होती. तसरी पढी पगमोसया मंडळने
दशवली आहे. १९१९ मये W. W. Prescott यांचे The Doctrine of Christ या शीषकाचे पुतक काशत
झायापासून ते १९५६ मये Questions on Doctrine काशत होइपयतचा काळ हा संमणाचा एक
कालखंड दशवतो, जो एका अफा काशनाने सु होऊन एका ओमेगा काशनाने समात होतो. पहले पुतक हे
W. W. Prescott यांनी यदाया वंशातील सहाचा याग कन तावषयीया धमयागी ोटेटंट कोनाचा
वीकार केयाचे तनधव करीत होते. The Doctrine of Christ हे योयच शीषक असलेले Prescott यांचे
पुतक, मलरवादी भवयवाणीया संदेशाची पोकळ कन टाकणारे ठरले, आण यामागे केवळ येशूची ती रकामी
ाया उरली जी कॅथोलक धम आण धमयागी ोटेटंटमत यांयाकडून उपासली जाते. या पढीतील शेवटचे
पुतक असे पवीकरण आण नीतमान ठरवणे यांची ाया करते क यामुळे देवाचा नयम, याचा याय आण
याची दया न होतात. ाचीन इाएलला देवाया नयमाचे ठेवदार होयाची जबाबदारी देयात आली होती, आण
अ◌डॅहटझमला केवळ देवाया नयमाचेच नहे, तर याया भवयवाणीया वचनाचेही ठेवदार हावयाचे होते.
१९१९ मये देवाया भवयवाणीया वचनाया समथनाला नाकारणारे एक पुतक काशत झाले, याने
लाओदकय अ◌डॅहटझमया तसया पढीची सुवात दशवली; आण या पढीचा शेवट अशा एका पुतकाने
झाला जे देवाया नयमालाच नाकारते.

“जर तुही दयाचा हीपणा जोपासलात, आण अभमान व व-नीतमव यांमुळे आपले दोष कबूल केले
नाहीत, तर तुही सैतानाया मोहांया अधीन राहाल. जेहा भु तुमया चुका कट करतो, तेहा तुही पााप
केला नाही कवा कबुली दली नाही, तर याची ॉहडस तुहाला पुहा पुहा याच भूमीवन नेइल. तुहाला
तशाच कारया चुका करयासाठ सोडले जाइल; तुही सतत ेचा अभाव बाळगाल, आण पापाला
नीतमव, व नीतमवाला पाप हणाल. या शेवटया दवसांत बळ होणाया असंय फसवणुका तुहाला वेढून
टाकतील, आण तुही नेते बदलाल, आण तुही तसे केले आहे हेही तुहाला कळणार नाही.” Review and
Herald, December 16, 1890.

पगामोस, तसरी कलीसया, थुआतीरा या पापल कलीसयेकडे घेऊन गेली; आण ती चौथी पढी आहे, जेहा ते
पंचवीस पुष थुआतीराया अधकाराया तीकापुढे नतमतक होतात.

“फत मंडळतील सदयांनाच मत देयाची कवा नागरी शासनात पद धारण करयाची परवानगी देणारी,
आरंभीया वसाहतकारांनी वीकारलेली वथा, अयंत घातक परणामांना कारणीभूत ठरली. रायाची शुता
टकवून ठेवयाचे साधन हणून हा उपाय वीकारयात आला होता; परंतु याचा परणाम मंडळया तेत
झाला. मताधकार व पदधारणा यांसाठ धमाची कबुली ही अट ठरयामुळे, केवळ लौकक धोरणाया हेतूंनी
ेरत होऊन अनेक जण अंतःकरणपरवतनावना मंडळत सामील झाले. अशा रीतीने मंडयांमये लणीय
माणात अपरवतत तचा समावेश झाला; आण सेवाकायातही असे काही होते क, जे केवळ सांतदोष
बाळगत नहते, तर पव आयाया नूतनीकरण करणाया सामयावषयीही अानी होते. अशा कारे पुहा
एकदा हे स झाले क, कॉटंटाइनया काळापासून आजपयत मंडळया इतहासात वारंवार दसून आलेले ते
परणाम—मंडळची उभारणी रायाया साहायाने करयाचा यन करणे, आण ‘माझे राय या जगाचे
नाही’ असे जाहीर करणाया याया सुवातया समथनासाठ लौकक सेला साद घालणे. योहान 18:36.
मंडळ आण राय यांचा संयोग, तो कतीही अप माणात असो, वरकरणी जगाला मंडळया अधक जवळ
आणत असयासारखा दसत असला, तरी यात तो मंडळला जगाया अधक जवळ आणतो.” The



Great Controversy, 297.

“मंडळचे रायाशी होणारे एेय—ते कतीही अप माणात असो—जरी जगाला मंडळया अधक जवळ आणत
आहे असे दसत असले, तरी यात ते मंडळला जगाया अधक जवळ आणते.” १८ मे, १९७७ रोजी, बट बी. बीच
(मंडळया नॉदन युरोप-वेट आका डहजनमधील एक संचालक आण आंतर-मंडळ संबंधांमये सहभागी)
यांनी रोम येथे झालेया समूह-भेटीदरयान तवरोधक, पोप पॉल सहावा, यांना सुवण-आवरणयुत पदक अपण
केले. हे World Confessional Families या Conference of Secretaries या बैठकचा एक भाग
होता. या घटनेचा वृांत Adventist Review (११ ऑगट, १९७७) मये स झाला, आण Religious
News Service ने याची अशी नाद केली क, अधकृत SDA तनधीने Pontiff यांची भेट घेतयाची ती
पहलीच वेळ होती.

“जे शावचनांतून काही काढून टाकतात कवा यांत काही भर घालतात यांयावर भूने शाप घोषत केला
आहे. महान ‘मी आहे’ याने ा व सांत यांचा नयम काय असावा हे ठरवले आहे, आण बायबल हे
घराघरांतील पुतक असावे अशी याची योजना आहे. जी मंडळ देवाया वचनाला धन राहते ती रोमपासून
अवे रीतीने वभत आहे. ोटेटंट लोक एकेकाळ या महान धमयागी मंडळपासून अशाच कारे वेगळे
होते, परंतु ते तयाजवळ अधक नकट गेले आहेत, आण अजूनही रोमन मंडळशी समेटाया मागावर आहेत.
रोम कधीही बदलत नाही. तची तवे कणभरही बदललेली नाहीत. तने वतः आण ोटेटंट यांयामधील दरी
मुळच कमी केलेली नाही; पुढे सरकयाचे सव काम यांनीच केले आहे. परंतु आजया काळातील
ोटेटंटवादाबल यावन काय स होते? बायबलमधील सयाचा नकारच मनुयांना अवासाकडे नेतो. जी
मंडळ अधःपतन पावलेली असते तीच वतः आण पोपसाक यांयामधील अंतर कमी करते.”

“यूथर, ॅनमर, रडली, पर, आण सयाया खातर तामा झालेले हजारो उदा पुष—यांयासारखे आमे
हेच खरे ोटेटंट होत. यांनी सयाचे वासू पहारेकरी हणून उभे रान जाहीर केले क ोटेटंटवाद
रोमवादाशी कोणयाही कारे एकप होऊ शकत नाही, तर पोपशाहीया तवांपासून तो पूव आण पम
यांयाइतका र व वभत असलाच पाहजे. सयाचे असे समथक ‘पापाचा मनुय’ यायाशी ततकेच सुसंगत
होऊ शकत नहते, जतके त आण याचे ेषत होऊ शकले नसते. पूवया युगांत धम लोकांना असे वाटत
होते क रोमशी संलन होणे अशय आहे; आण या मणालीवचा यांचा वरोध संपी व जीवन यांया
धोयावर कायम ठेवला गेला, तरीही यांनी आपले वेगळेपण टकवनू ठेवयाचे धैय दाखवले आण शूरपणे
सयासाठ संघष केला. बायबलमधील सय यांना संपी, समान, कबना वतःया जीवनापेाही अधक
य होते. अंधा आण खोा कुतकाया चंड राशीखाली सय गाडले जात आहे, हे पाहणे यांना सहन
होत नहते. यांनी देवाचे वचन आपया हातात घेतले आण लोकांसमोर सयाचा वज उंचावला, आण
बायबलाचा परमपूवक शोध घेतयामुळे देवाने यांना जे कट केले होते ते यांनी नभयपणे घोषत केले.
देवाती यांया वासूपणामुळे यांनी अयंत ूर मृयू पकरला; परंतु आपया रताने यांनी आमयासाठ
या वातंयांचा व वशेषाधकारांचा लाभ वकत घेतला, जे अनेकजण—जे वतःला ोटेटंट
हणवतात—तेया सामयापुढे सहजपणे सोडून देत आहेत. पण आपण हे एवा मोा कमतीने वकत
घेतलेले वशेषाधकार सोडून ावेत काय? वगातील देवाने आहाला रोमया जुवापासून मुत केयानंतर,
आपण पुहा वतःला या तवरोधी सेया गुलामगरीत अपण कन याचा अपमान करावा काय? आपया
धामक वातंयाचा, आपया वतःया ववेकबुीया आेनुसार देवाची उपासना करयाया अधकाराचा
याग कन, आपण आपया अधःपतनाचा पुरावा ावा काय?”

“लूथरचा वर, जो पवतांत व दयांत ममला, याने भूकंपामाणे युरोप हादरवून सोडला, याने येशूया उदा
ेषतांची एक सेना उभी केली; आण यांनी याचा पुरकार केला तो सय जाळपोळ करणाया लाकडांया
राशनी, यातनांनी, कारागृहांनी, मृयूनेही गप बसवता आला नाही; आण आजही शहीदांया या उदा सेनेचे
वर आहांस सांगत आहेत क रोमन सा ही अंतम दवसांतील भवयवाणीतील धमयाग आहे, ती अधमाचे
गूढ आहे, याचे काय पौलाने आपया दवसांतच आरंभ झायाचे पाहले. रोमन कॅथलक धम झपााने पाय



रोवत आहे. पोपशाही वाढत चालली आहे, आण यांनी सय एेकयापासून आपले कान फरवले आहेत ते
तया ामक दंतकथा एेकत आहेत. पोपशाहीया ाथनागृहे, पोपशाहीची महावालये, ननवहार आण मठ
वाढत चालले आहेत, आण ोटेटंट जग झोपयासारखे दसते. ोटेटंट लोकांना जगापासून वेगळे ठरवणारे
वैशचह हरवत चालले आहे, आण ते वतः व रोमन सा यांयामधील अंतर कमी करीत आहेत. यांनी
सय एेकयापासून आपले कान फरवले आहेत; देवाने यांया मागावर टाकलेला काश वीकारयाची यांची
इा नहती, आण हणून ते अंधकारात जात आहेत. रोमनवादी आण यांयाशी संलन असलेयांकडून
भूतकाळातील ूर छळ पुहा उभा राहील, या कपनेवषयी ते तुतेने बोलतात. देवाचे वचन अशा
पुनजीवनाची पूण भवयवाणी करते, हे ते ओळखत नाहीत; आण जरी बायबल हणते, ‘अजगर या ीवर
ु झाला, आण देवाया आा पाळणाया व येशू ताची सा धारण करणाया तया संततीया उरलेया
लोकांशी यु करावयास गेला,’ तरीही अंतम दवसांत देवाया लोकांना छळ सहन करावा लागेल, हे ते माय
करीत नाहीत.”

“पोपशाही हा मानवी वभावाचा धम आहे, आण मानवसमूहातील बसंय लोकांना असा सांत य असतो
क जो यांना पाप करयाची मुभा देतो, आण तरीही याया परणामांपासून यांची सुटका करतो. लोकांना
काही ना काही कारचा धम हवा असतो, आण मानवी कपकतेने घडवलेला, तरीही दैवी अधकाराचा दावा
करणारा हा धम, देहधान मनाला अनुप वाटतो. जे मनुय वतःला बुमान व समजूतदार समजतात, ते
नीतमेया मापदंडापासून, हणजे दहा आांपासून, गवाने र वळतात, आण देवाया मागाचा शोध घेणे हे
यांया तेला सुसंगत आहे असे यांना वाटत नाही. हणून ते मया मागात, नष वाटांमये वेश करतात,
आण येशू ताया नमुयानुसार नहे, तर पोपया नमुयानुसार आमनभर, आमगव होतात. यांना अशा
धमाचे केवळ बा प हवे असते क यामये आमकतेची आण आमनषेधाची अयंत कमी अपेा असते;
आण अपव मानवी शहाणपण यांना पोपशाहीचा तटकारा करावयास वृ करीत नसयामुळे, तया
तरतुदी व सांत यांकडे ते वाभावकरीया आकृ होतात. यांना परमेराया मागात चालावयाचे नसते.
देवाला ाथनापूवक आण नतेने, याया वचनाचे सुबोध ान ात कन, शोधयाइतके ते वतःला फारच
बु समजतात. परमेराचे माग जाणून घेयाची इा नसयामुळे, यांया मनांना सव कारया मांसाठ
पूणपणे उघडेपण आलेले असते, आण असय वीकारयास व यावर वास ठेवयास ते सवथा तयार
असतात. यांयावर अयंत अववेक, अयंत वसंगत असय गोी सय हणून लादया जाात, यालाही ते
तयार असतात.”

“फसवणुकतील सैतानाचे उकृतम कतृव हणजे पोपशाही होय; आण जरी हे स झाले आहे क महान
बौक अंधकाराचा एक काळ रोमन पंथास अनुकूल होता, तरी हेही स होइल क महान बौक काशाचा
एक काळ देखील याया सेस अनुकूल आहे; कारण मनुयांची मने वतःया ेवावर क त झालेली
असतात, आण यांना देवाला आपया ानात ठेवणे आवडत नाही. रोम वतःला अचूक व चुकरहत असयाचा
दावा करते, आण ोटेटंटही याच मागाने चालले आहेत. यांना सयाचा शोध यावयाची आण काशापासून
अधक मोा काशाकडे पुढे जावयाची इा नाही. ते पूवहांची भत वतःभोवती उभी करतात, आण वतः
फसवले जायास व इतरांनाही फसवयास तयार असयाचे दसतात.”

“परंतु मंडयांची वृी नसाहकारक असली, तरी नराश होयाचे काहीही कारण नाही; कारण देवाकडे असे
लोक आहेत जे याया सयावषयी आपली ना जतन करतील, जे बायबलला, आण केवळ बायबललाच,
आपया वास व साताचा नयम करतील, जे नकष उंचावतील, आण यावर, “देवाया आा आण
येशूवरील वास,” असे अंकत आहे, तो वज उंच धरतील. ते शु सुवातचे मोल करतील, आण बायबलला
आपया वास व साताचा पाया करतील.”

“अशा या काळासाठ, जेहा मनुय सेनाधीश परमेराया नयमाला टाकून देत आहेत, दावीदाची ाथना लागू
पडते,—‘हे परमेरा, आता तू काय करावेस अशी वेळ आली आहे; कारण यांनी तुझा नयम नफळ केला
आहे.’ आपण अशा काळाकडे येत आहोत क जेहा देवाया नयमावर जवळजवळ सवापी तुतेचा वषाव



केला जाइल, आण देवाया आा पाळणाया लोकांची कठोर परीा होइल; परंतु इतरांना याया बंधनकारक
मागया दसत नाहीत व जाणवत नाहीत हणून ते यहोवाया नयमावषयीचा आपला आदर गमावतील काय?
देवाया आा पाळणाया लोकांनी, दावीदामाणे, मनुय जतया माणात तो नयम बाजूला सारतात आण
यायावर अनादर व तुता ओततात, ततयाच माणात देवाया नयमाचा आदर करावा.” Signs of the
Times, February 19, 1894.

लाओदीकयन सेहथ-डे अ◌डॅहटट चचया एका नेयाने तवरोधकाला सुवणपदक दान करयाया दोन वष
आधी, हणजे १९७५ मये, सेहथ-डे अ◌डॅहटट चचव एक खटला दाखल करयात आला; EEOC v.
Pacific Press Publishing Association (Case No. C-74-2025 CBR in the U.S. District
Court for the Northern District of California), यामये Equal Employment Opportunity
Commission ने चचया काशन संथेव दोन महला कमचायांया वतीने—Merikay Silver (एक माजी
संपादक, जने खटला दाखल होइपयत नोकरी सोडली होती) आण Lorna Tobler—वेतन व लाभांमये
लगाधारत भेदभाव केयाचा आरोप करीत दावा दाखल केला. चचने आपया थांचे समथन अंशतः धामक सूटांचा
आधार घेत आण आपया शासकय संरचनेची चचा कन केले.

६ फेुवारी १९७६ दनांकाया शपथपात (यायालयात सादर केलेया बचाव नवेदनाचा एक भाग), नील सी.
वसन (या वेळ चचया नॉथ अमेरकन डहजनचे अय, आण नंतर १९७९–१९९० या काळात जनरल
कॉफरसचे अय) यांनी रोमन कॅथलक धमाबाबत चचया एेतहासक भूमकांचा ऊहापोह केला. हे नवेदन
चचची पोपसाक वथेसारखी “पदानुमीय रचना” असयाचे वणन नाकारयाया संदभात करयात आले
होते. संबंधत संपूण उरण असे आहे: “सेहथ-डे ॲडहटट चचया इतहासात असा एक काळ होता, जेहा या
पंथाने पपणे रोमन कॅथलक-वरोधी ीकोन वीकारला होता, आण ‘पदानुम’ हा शद पोपसाक
चच-शासनपतीचा नदश करयासाठ नदामक अथाने वापरला जात होता, हे जरी खरे असले, तरी चचकडून
बाळगयात आलेली ती भूमका ही या शतकाया पूवाधात आण मागील शतकाया उराधात ढीवादी ोटेटंट
पंथांमये ापकपणे आढळणाया पोपवरोधी भावनेचे केवळ एक कटीकरण होते; आण सेहथ-डे ॲडहटट
चचया ीने आता ती गो इतहासाया कचराकंुडीत फेकून देयात आली आहे.”

हे चचया पारंपरक भवयसूचक अथलावणीपासून झालेया एका बदलाचे तबब आहे; या अथलावणीत
कटीकरणातील पोपसेला ‘पशू’ कवा तवरोधी हणून ओळखले जात होते. चचया आत आण बाहेरील
टीकाकारांनी याचा असा अथ लावला आहे क आधुनक सवधमसमभाववादाशी कवा कायदेशीर तरणांशी
सुसंगत राहयासाठ या कॅथलक-वरोधी भूमकेचे महव कमी केले जात आहे कवा ती सोडून दली जात आहे.
वसन यांनी 1985 मये चचया ववध वभागांया अयांना “cardinals” असे संबोधले, जेहा यांनी असे
हटले: “… there is no ‘cardinal’ from all the countries of the Far East, while there will
probably be two ‘cardinals’ from Africa.”

भगनी हाइट यांनी असे हटले क, जी कलीसया वतः आण पोप यांयामधील अंतर कमी करते तीच धम
झालेली कलीसया आहे! तसया पढीची तडजोड यहेकेल आठा अयायात तमूजासाठ रडणे हणून दशवली
आहे, आण पगमोसया तडजोडीारेही तीच कट होते. १८६३ पासून १८८८ पयतची पहली पढी एफससया
कलीसयेचे तनधव करीत होती—अशी एक कलीसया, जने आपले पहले ेम गमावले होते; आण मलराइट
चळवळचे पहले ेम हणजे भवयवाणीचा संदेश होय, आण या भवयवाणीया संदेशाचा पहला अयाय
हणजे “सात काळ” होते, जे १८६३ मये बाजूस ठेवले गेले.

१८८८ पासून १९१९ पयत, मना व यहेकेलया गुत कांनी दशवलेया सया पढीने, १९१५ मये सटर
हाइट यांना समाधथ करयात आले तेहा, भवयवाणीया आयाचा मृयू पाहला. सा पूण करयासाठ या
चार पांवषयी अधक तपशील आवयक आहेत; परंतु, एक धम लोक एलेन हाइट यांया लेखनास



“तबंधत” कसे क शकले, कवा आठवाया पहया दवसाचा वीकाय हणून कसा चार क शकले, हे
पूणपणे समजून घेयासाठ ही मक बंडखोरी समजली गेली पाहजे. यदा, यशलेममये “या लोकांवर राय
करणाया” “एाइमया मप” बरोबर काय करतो; आण जे यशलेमवर राय करतात व सूयाला वंदन करतात,
यांचे तनधव सनहेनारे केले जाते.

आपण हा अयास पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू

“देवाची मुले असयाचा दावा करणायांमये कती थोडा संयम गट झाला आहे, कती कटु शद उचारले गेले
आहेत, आण आपया वासाचे नसलेयांव कती दोषारोपण केले गेले आहे. अनेकांनी इतर मंडयांतील
लोकांकडे मोठे पापी हणून पाहले आहे, जेहा भू यांयाकडे अशा कारे पाहत नाही. जे इतर मंडयांया
सदयांकडे अशा ीने पाहतात, यांनी देवाया सामयशाली हाताखाली वतःला न करयाची गरज आहे.
यांचा ते दोषारोप करतात, यांना कदाचत फार थोडा काश, अप संधी आण वशेषाधकार लाभले
असतील. जर यांना आपया मंडयांतील अनेक सदयांना लाभलेला काश लाभला असता, तर ते कतीतरी
अधक वेगाने पुढे गेले असते, आण जगासमोर आपया वासाचे अधक उम तनधव केले असते. जे
आपया काशाचा अभमान बाळगतात, आण तरीही यात चालयात अपयशी ठरतात, यांयावषयी त
हणतो, ‘पण मी तुहांला सांगतो, यायाया दवशी तुमयापेा सुर व सदोन यांना अधक सहन होइल. आण
हे कफनम [सतम-दवस अ◌डॅहटट, यांना मोठा काश लाभला आहे], तू, जी [वशेषाधकारांया
बाबतीत] वगापयत उंचावली गेली आहेस, अधोलोकापयत खाली आणली जाशील; कारण तुयामये जी
सामयशाली कृये केली गेली आहेत, ती जर सदोममये केली गेली असती, तर ते आजपयत टकून राहले
असते. पण मी तुहांला सांगतो, यायाया दवशी तुयापेा सदोम देशाला अधक सहन होइल.’ या वेळ येशूने
उर देऊन हटले, ‘हे पया, वग व पृवीचे भू, मी तुझे आभार मानतो, कारण तू या गोी ानी व शहाणे
[वतःया अंदाजाने] यांयापासून लपवया, आण बालकांस कट केया.’”

“‘आता, कारण तुही ही सव कृये केली आहेत, असे परमेर हणतो, आण मी तुहांशी बोललो, पहाटे उठून
बोललो, तरी तुही एकेले नाही; आण मी तुहांला हाक मारली, तरी तुही उर दले नाही; हणून या घरावषयी,
जे माया नावाने ओळखले जाते, यावर तुही वास ठेवता, आण या थळावषयी, जे मी तुहांला व तुमया
पतरांना दले, मी शलोहला जसे केले तसेच करीन. आण जसा मी तुमया सव भावांना, हणजे एाइमया
सव वंशाला, माया ीआड टाकून दले, तसाच मी तुहांलाही माया ीआड टाकून देइन.’”

“परमेराने आपया मये अयंत महवाया संथा थापन केया आहेत, आण यांचे संचालन लौकक
संथांचे जसे केले जाते तसे नहे, तर देवाया वथेनुसार केले गेले पाहजे. यांचे संचालन याया गौरवावर
एकन ी ठेवनू केले गेले पाहजे, जेणेकन हरकारे नाश पावत असलेले जीव तारले जावेत. देवाया
लोकांकडे आयाची साे आली आहेत, तरीही अनेकांनी ताडना, इशारे आण सले यांकडे ल दले नाही.”

“‘हे मूख व अकलहीन लोकांनो, हे आता एकेा; तुहांला डोळे आहेत, पण तुही पाहत नाही; तुहांला कान
आहेत, पण तुही एकेत नाही: परमेर हणतो, तुही माझे भय धरत नाही काय? माया उपथतीपुढे तुही
थरथरत नाही काय? मी समुाची मयादा हणून वाळू अनंतकालया नयमाने नेमून दली आहे, हणून तो ती
ओलांडू शकत नाही; आण याया लाटा उसळया, तरी या बळ होऊ शकत नाहीत; या गजया, तरी या
तयावन जाऊ शकत नाहीत. परंतु या लोकांचे दय फतुरीचे व बंडखोर आहे; ते फतूर झाले आहेत व नघून
गेले आहेत. ते आपया मनातही हणत नाहीत, चला, आपण आपया परमेर देवाचे भय ध या, जो योय
वेळ पूवचा व नंतरचा पाऊस देतो; तो आमयासाठ पीककापणीचे नेमलेले आठवडे राखून ठेवतो. तुमया
अधमानी या गोी र केया आहेत, आण तुमया पापांनी तुमयापासून चांगया गोी रोखून धरया आहेत....
ते याय करत नाहीत—पतृहीनांया खटयाचा यायही करत नाहीत, तरी ते भरभराटीला येतात; आण
गरबांचा हक ते यायाने ठरवत नाहीत. परमेर हणतो, या गोसाठ मी शा करणार नाही काय? अशा
रा ावर माझा जीव सूड उगवणार नाही काय?’”



“परमेराला असे हणयास भाग पाडले जाइल काय, ‘या लोकांसाठ तू ाथना क नकोस, यांया वतीने
आत हाक कवा वनंती उचलू नकोस, आण मायापुढे मयथीही क नकोस; कारण मी तुझे एेकणार नाही’?
‘हणून सरी रोखून धरया गेया आहेत, आण उरवृी झाली नाही.... आता या वेळेपासून तू मायाकडे अशी
हाक मारणार नाहीस काय, माया पया, तू माया तायाचा मागदशक आहेस?’” Review and Herald,
August 1, 1893.


